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Artikel t 

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt : 

« In amui 15bis """ de wet van 22 april 1958 tot op 
richting van een Fonds van schoolgebouwen en gebouwen in 

. uhool11ttrband van bd Rijk en houdemk sommige maat 
regelen betreffende de onroeremk installaties in de inrich 
tingm van univffsitair onderwijs die geheel of gedeeltelijk. 
gefinllncierd wordffl op iosun Vllft de Sta4t, wordt na het 
derde lid een vœrde lid truumg1t1Joegd dat luidt als volgt : 

Het iaarliilu bedrag wn de luedieten voor het ;aar 1979 
wordt als volgt vllSlpsk/J : 

- voor de insùllinpm. dN behoren tot het Nederltltul. 
tadlstelsel : 825 nûljoa; · 
- voor de ~ dN b.horen tot het Franse taal 

stelsel : 60S mil;o.,,. » 

Art. 2 

De tekst van dit utikd 'fCl'YUICll door wat volst : 

« In artiul Bbis uan de Nid uan 2 aMgustus 1960 betreffen 
de de tussnlonut .,_ de Stdat in de fina,u:imng van de 
vrije uniwrsiteitM • .,_ diWTu inrichtingm van hoger 
onderwijs en voor u.'fffflSChan,eli;lt. o,uhrioek. wordt. v66r 
het voorlaatste lid, t1en lid tllSsengevoegd dat luidt al, volgt : 
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AMENDEMENTS 

PR.tsENTES PAR M. KUIJPERS 

Article 1 

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit : 

« Dans fartich 15bis de la loi du 22 avril 1958 portant 
crbltion d'un Fond, de constructions scolaires et parasco 
laires de f Etat et t,ortant certaines mesures relatives aux 
installations immobilières dans les institlltions d'enseigne 
ment univer1itaire totalement ou partiellement fit111ncées 
aux frais de fEtat, il est inséré, après le troisième alinéa, 
un qWltrinne alinéa libellé comme suit : 

Le montant annuel des crédits pour fannée 1979 est fiu 
comme suit: 

- pour lu institutions du régime linguistiqu nkrlan 
dais : 825 millions; 
- pour lu institwtions du rqilM linguistique fr""f"h : 

605 millions. » 

Art. 2 

llemplacer le texte de cet article pu cc qui nit : 

« Dans fartich Bbis de la loi du 2 aotit 1960 relative là 
fintffllffltion de fF.tat dans le financement des universités 
libre, et de divaus institutions tl mmgu,,,ent ,upérieur a 
de_ recherche, ~lùlue. il est ~é. avant f avant-dernier 
alinéa, un alinéa, l,liellé comme Sllit : 
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Het jaarlijks bedrag van de leningen voor het ;aar 1979 
is als volgt vastgesteld : 

- voor de instellingen, die behoren tot het Nederlandse 
taalstelsel: 825 miljoen; 
- voor de instellingen, die behoren tot het Franse taal 

stelsel : 60S miljoen. » 

VERANTWOORDING 

De voorstellen voor de verdeling van de investeringsmogelijkheden 
voor 1979· zijn misleidend. Men stelt het voor alsof de kredieten 
pjkmatig verdeeld zijn over de vier • klassieke • sectoren : Rijks 
Nederlanda, Rijks-Frana, Vrij Nederlands, Vrij Frans. 

Men stelt het ook voor alsof deze verdeling op zichzelf billijk zou 
zijn, re.wijl de Belgische afgestudeerden-generaties nu reeds een ver 
houding nn 54 o/o Nederlandstaligen en 46 % Franstaligen vertonen. 
Dcrhal-n: is een eenvoudig .50/50 verdeling op zichzelf reeds een grove 
onbillijkheid. 

Erger ia dat in de begrotingen voor 1979, waar de dotatiekredieten 
YOOr de Rijksinstellingen rechtstreeks ingeschreven zijn in feite 800 
miljoen F is goedgelcèurd voor de Franstalige rijksinstdlingen, tegen 
over 605 miljoen F voor de Nederlandstalige instellingen, 

ln feite zou er dus voor, het geheel aan Franstalige zijde 800 + 60S 
- 1-40S 111iljoen F voorzien zijn, tegenover 605 + 605 = 1210 miljoen 
F aan de Nederlandstalige zijde. 
Dit amendement sœlt voor, geler "P de reeds bestaande en goed 
pkeurde kredieten aan Franstalige zi1de, de Nederlandstalige instel 
lingen een krediet toe te kennen dat 54 % van het geheel van de kre 
diea:n betreft. Deze kredieten aan Nederlandstalige zijde worden voor 
alsnog 50/50 vcrJeeld tussen de rijkssector en de vrije sector. 

De berekening gcec:hicdt als volgt : 

800 + 605 - 1 -405 miljoen F voor de Franstalige instellingen; 

1 IOS X 54 
---- '"' 1 650 miljoen F voor de Nederlandstalige instellingen; 

"" 

1650 miljoen F : 2 - 825 miljoen F voor de rijkssector en evenveel 
YOOr de vrije sector. 

Dit amendement doet niets af aan de 1? .• ,odzaak om de kredieten te 
besteden oven:enkomstig de normen en vooral voor de daarna vol 
gende periode alle maatregdcn te nemen voor sobere aEwerkings 
plannen in ieder nu de irutcllingcn en niet meer voor Eorl:aitair 
..,.,rdeeldc bcdrap of voor nieuwe grootse overhevelingsplannen. 

W. KUIJPERS 

Le montant annuel des emprunts pour r année 1979 est 
fixé comme s11it : 

- pour les institutions du régime linguistique 11éerlan 
dais : 825 millions; 
- pour les institutions du régime linguistique français : 

605 millions. » 

JUSTIFICATION 

Les propositions relatives à la répartition des possibilités d'inves 
tissement pour 1979 sont trompeuses. On veut faire croire que les m 
dits sont répartis de manière uniforme entre les quatre secteurs • classi 
ques » : institutions de l'Etat du régime français, institutions de l'Etat 
du régime néerlandais, institutions libres du régime français et iruti 
tutions libres du régime néerlandais. 

On préseme cette réparutien comme équitable en soi, alors que 
l'on compte dès à présent parmi les diplômés belges 54 'li, de néer 
làndophones pour 'f6 % de francophones. ll 1'emuit qu'une limple 
répartition SOISO constituerait dqà c:n soi une grave inJustice. 

Plus ~ve encore est Ic fait que, dans le cadre des budgets pour 
1979, où figurent les crédits de dotation en faveur des institutions uni 
versitaires ile l'Etat, un crédit de 800 millions de F a éœ voœ en 
faveur des institutions francophones pour 605 millions de F en faveur 
des institutions néerlandophones. 

En fait, 800 + 605, soit 1 40S millions de F scraic:ut prévus du 
cl>té francophone contre 60S + 605, soit t 210 millions de F du c:óré 
néerlandoplione. 

Vu les c~ts déjà accordés aux instirutions francophones, le pif. 
sent amendement propose: d1attribuer aux institutions néerlandopho 
nes un crédit représentant .54 % des m!dit totaU'IC. Ces crédits octrOYá 
aux institutions néerlandophones sont pour l'instant répartis selon 
une proposition 50/50 entre le secteur de l'Etat et le secteur libre. 

Le calcul s'effectue comme suit : 

800 + 605 - 1 '405 millions de F pour les institutions francophones; 

1405 X 54 
---- = 1 605 millions de F pour les instirutions néerlandophones; 
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1 605 millions de F : 2 .,. 825 millions de F pour le secteur de l'Etat 
et autant pour Ic secteur libre . 

Cet amendement n'enlève rien à la nécessité d'affeeter les crédits 
conformément aux normes et surtout de prendre pour l'avenir rouœs 
lee mcaurea propm à assurer la sobriété des plans d'acli~meor dans 
chacune dea inalitutiona au lieu de prévoir une répAttltion Eorlaitalre 
des montants ou de nouveaux programmes de transfert de grande 

. envergure. 


